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Přehled změn Podmínek ke Smlouvě o obstarávání koupě nebo prodeje investičních nástrojů účinných ode dne 15.9.2025

Ode dne 15.9.2025 se za nedílnou součást Smlouvy o obstarávání koupě nebo prodeje investičních nástrojů ve smyslu čl. 2.1. Všeobecných obchodních podmínek považují tyto nové Podmínky ve znění níže uvedených změn. Nový text je upraven kurzívou a podtržením, rušený text je upraven kurzívou a přeškrtnutím. 
[bookmark: _Ref197839648][bookmark: ceska][bookmark: _Ref222815996]
odst. 1.11 se mění následujícím způsobem
Pojmy s velkým počátečním písmenem jsou v těchto Podmínkách užívány ve významu uvedeném v článku 9 10.

odst. 5.10 se mění následujícím způsobem
Modifikace a rušení Pokynu. Po dobu platnosti Pokynu může Klient:
5.10.1	Po dobu platnosti Pokynu může Klient:
a)	v dosud neuspokojené části Pokynu modifikovat limitní cenu, přičemž z hlediska procesního zpracovávání modifikovaného Pokynu (časová priorita) se na modifikaci pohlíží jako na nový Pokyn;
b)	zrušit dosud neuspokojenou část Pokynu,
to vše za předpokladu, že příslušné Převodní místo takovéto modifikace a rušení povoluje;

5.10.2	Po dobu platnosti Pokynu může Banka:
a)	zrušit dosud neuspokojený Pokyn nebo jeho část v případě, kdy jeho platnost trvá i v den, od kterého se cenné papíry obchodují bez nároku na příslušný podíl na zisku (datum ex dividenda či datum reinvestice).

odst. 5.24 se mění následujícím způsobem
Převod Cenných papírů mimo Správu v Bance. Banka si vyhrazuje právo požadovat, aby Klient převedl Cenné papíry ve Správě mimo Banku, je-li v souvislosti s předmětnými Cennými papíry dán některý z důvodů pro odmítnutí provedení Pokynu v odst. 2.35 až 2.39 nebo nepřijetí Pokynu v 2.40 nebo v případě, kdy dochází ke změně v osobě Správce evidence, v nímž vedené evidenci jsou vedeny Cenné papíry zákazníků Banky, a nový Správce evidence informuje Banku o tom, že není schopen některé Cenné papíry vést ve své evidenci. V takovém případě je Klient povinen poskytnout Bance na požádání přiměřenou součinnost, zejména podat příslušné Pokyny, a Cenné papíry převést mimo Správu Banku, a to bez zbytečného prodlení, nejpozději ve lhůtě dané Bankou. Pokud Klient neposkytne přiměřenou součinnost, má Banka právo příslušné Cenné papíry prodat za nejlepší možnou tržní cenu v souladu s postupem dle odst. 8.5 9.5.

za stávající odst. 7.13 se vkládá nový čl. 8 tohoto znění
Zadržovací právo a prodlení s úhradou dluhů
8.1	Pokud není možné provést úhradu dluhů Klienta vzniklých vůči Bance v souvislosti se Smlouvou v plné výši nebo k úhradě takových dluhů v plné výši nedojde, je Banka oprávněna vykonat zadržovací právo k jakýmkoliv Cenným papírům Klienta. O výkonu zadržovacího práva a jeho důvodu bude Banka Klienta písemně informovat. Od okamžiku zahájení výkonu zadržovacího práva není Klient oprávněn udělit Bance Pokyn, pokud se týká nakládání s takovým Cenným papírem, u kterého vykonáváme zadržovací právo, zejména, nikoliv však výlučně, takový následující Pokyn:
a)	Pokyn k obstarání prodeje Cenného papíru; 
b)	Pokyn k převodu Cenných papírů z/na Podúčet cenných papírů;
c)	Pokyn k přechodu Cenných papírů z/na Podúčet cenných papírů;
d)	Pokyn k zápisu/změně/zániku zástavního práva k Cenným papírům;
e)	Pokyn k zápisu/změně/zániku PPN.

8.2	Pokud bude Klient vůči Bance v prodlení s úhradou dluhů Klienta vzniklých v souvislosti se Smlouvou, Klient souhlasí s tím, že Banka je oprávněna svým jménem a na účet Klienta prodat jakékoliv nebo i všechny Cenné papíry a použít peněžní prostředky takovým prodejem získané za účelem uspokojení a uhrazení splatných pohledávek Banky vůči Klientovi. Za tímto účelem je Banka oprávněna jednostranně započíst peněžní prostředky takovým prodejem získané vůči částce splatného dluhu či dluhů Klienta vůči Bance. Částku, o kterou bude případně výnos z prodeje Cenných papírů převyšovat splatný peněžitý dluh Klienta vůči Bance, Banka převede na Peněžní účet. 

8.3	Před tím, než Banka přistoupí k prodeji Cenných papírů Klienta dle odst. 8.2, Banka odešle na Kontaktní e-mailovou adresu, pokud je Klient Elektronickým klientem, či na Kontaktní adresu, pokud Klient není Elektronickým klientem, oznámení o zamýšleném prodeji Cenných papírů Klienta za účelem uspokojení a uhrazení splatných pohledávek Banky vzniklých vůči Klientovi v souvislosti se Smlouvou a zamýšleném jednostranném započtení peněžních prostředků takovým prodejem získaných vůči částce splatného peněžitého dluhu Klienta vzniklého v souvislosti se Smlouvou. Banka poskytne Klientovi dodatečnou dobu určenou v oznámení k uhrazení dluhu či dluhů Klienta v plné výši, než Banka přistoupí k prodeji. 
8.4	Prodej Cenných papírů dle odst. 8.2 Banka provede pouze prostřednictvím obchodníka s cennými papíry či jiné třetí osoby s obdobným oprávněním, a to nejméně za cenu určenou evropským regulovaným trhem. Pokud příslušné Cenné papíry nejsou přijaty k obchodování na evropském regulovaném trhu nebo nelze-li jejich cenu na evropském regulovaném trhu okamžitě určit, je Banka oprávněna takové Cenné papíry prodat nejméně za cenu určenou na základě odborného posouzení námi pověřeného obchodníka s cennými papíry či jiné třetí osoby s obdobným oprávněním.

8.5	Klient souhlasí s tím, že je povinen uhradit Bance veškeré náklady spojené s prodejem Cenných papírů podle tohoto článku 8.

stávající čl. 8, 9, 10 a 11 se nově přečíslovávají na čl. 9, 10, 11 a 12

odst. 9.5 se mění následujícím způsobem
[bookmark: _Ref53996613]V případě, že Klient neposkytne Bance součinnost potřebnou k převodu Nástrojů dle odstavce 8.4 9.4 ani v Bankou stanovené lhůtě, která nesmí být kratší než třicet (30) kalendářních dnů od doručení oznámení Banky Klientovi o stanovení této lhůty, je Banka oprávněna Nástroje darovat Nadačnímu fondu CDCP nebo prodat. Banka je oprávněna peněžní prostředky získané prodejem Nástrojů po odečtení Odměny, Nákladů vzniklých v souvislosti s takovýmto zpeněžením, Správou či jinou službou Banky poskytnutou po zániku Smlouvy, převést na Peněžní účet.

následující pojem uvedené v čl. 10.2 se mění tímto způsobem
„Dluhy“ jsou peněžité dluhy Klienta, které vzniknou v souvislosti s provedením Pokynu k obstarání koupě Nástroje nebo jiného jednání Banky či Klienta dle Smlouvy. V případě Pokynu k nákupu Cenných papírů odpovídá výše Dluhů součtu kupní ceny Cenných papírů, jejichž koupě má být obstarána, určené podle Cenového limitu, předpokládaných Nákladů a Odměny. V případě Pokynu k obstarání koupě Zlata odpovídá výše Dluhů součtu kupní ceny Zlata, jehož koupě má být obstarána, určené podle Cenového limitu, a Odměny.

odst. 11.4 se mění následujícím způsobem
Forma odmítnutí a výpovědi. Výpověď a oznámení o odmítnutí navrhovaných změn učiněné Klientem podle odstavce 10.3 11.3 musí mít písemnou formu, podpis Klienta na nich musí být úředně ověřen nebo učiněn před zaměstnancem Banky (neakceptuje-li Banka jiný způsob ověření) a musí být doručeny Bance dle článku 8.3 Všeobecných podmínek.

odst. 11.6 se mění následujícím způsobem
[bookmark: _Ref518908998]Změny s okamžitou účinností. Odchylně od předchozích článků je Banka oprávněna provést s okamžitou účinností jednostrannou změnu Podmínek, (a) je-li tato změna výhradně ve prospěch Klienta, nebo je-li změna vyvolána doplněním nové Služby a nemá vliv na stávající poplatky, (b) v případě změny obchodního názvu Bankovní služby, která nemá vliv na práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ze Smlouvy, nebo (c) v případě změny údajů, které jsou čistě informačního charakteru a nejsou určeny dohodou smluvních stran (např. sídlo Banky, obchodní firma Členů finanční skupiny Banky). O změnách dle tohoto odstavce 10.6 11.6 informuje Banka Klienta způsobem dle odstavce 10.2 11.2.

odst. 12.1 se mění následujícím způsobem
Změna Podmínek. Bez ohledu na ustanovení článku 10 11, je Banka dále oprávněna tyto Podmínky průběžně měnit, a to způsobem uvedeným ve Všeobecných podmínkách.

čl. 12.6 se mění následujícím způsobem
Pokud jiné ustanovení Smlouvy nestanoví jinak, nabývají tyto Podmínky účinnosti dne 15.9.2025.
	[bookmark: SR_D1_optJazykCZ_Z1][bookmark: cj_3]Komerční banka, a.s., se sídlem: 
Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054
ZAPSANÁ V OBCHODNÍM REJSTŘÍKU VEDENÉM MĚSTSKÝm SOUDEM V PRAZE, ODDÍL B, VLOŽKA 1360
	1/3
Datum účinnosti šablony 24. 3. 2025




	[bookmark: SR_D1_optJazykCZ_Z2][bookmark: cj_4]Komerční banka, a. s., se sídlem: 
Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07, IČO: 45317054
ZAPSANÁ V OBCHODNÍM REJSTŘÍKU VEDENÉM MĚSTSKÝm SOUDEM V PRAZE, ODDÍL B, VLOŽKA 1360
	3/3
Datum účinnosti šablony 15. 6. 2025
VER F VOPKB.doT 18.06.2025 2:21 odp.



image1.png




